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Аннотация
Три магических камня. Три души дев, добровольно

заключенных в них. Трое избранных, выбранных этими душами.
Только они могут вступить в финальную схватку с Королевой Зла
– Лариньей. Но сила Тьмы коварна и беспощадна. Тьма придет за
тобой в самый неожиданный момент…

Это заключительная часть детско-подросткового фэнтези
"Приключения Карины Нил".

1. Карина Нил. Камень Жизни
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3. Карина Нил. Зеркало Судьбы
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Мари Лайт
Карина Нил.

Зеркало Судьбы
Посвящается Сурен, моей лучшей подруге и вдохнови-

тельнице.
Спасибо за то, что всегда веришь в меня.
ЧАСТЬ 1. СИЛА ТЬМЫ
Как нужна для жемчужины полная тьма –
Так страданья нужны для души и ума.
Ты лишился всего, и душа опустела?
Эта чаша наполнится снова сама!
(Омар Хайям)



 
 
 

 
Глава 1. В гостях у Лариньи

 
2007 год
Теплое лето в городке Миасс подходило к концу. Кари-

на Нил проводила последние августовские деньки вместе
со своей закадычной подругой Линкой Зиминой и братом
Эдом.

Прошло уже больше года с тех пор, как они вернулись из
Четырех Долин, уничтожив злого колдуна Локрина и сно-
ва усыпив Ларинью. Девочкам исполнилось по шестнадцать
лет.

На душе Карины скребли кошки. В последнее время ей
часто было не по себе. Еще и погода стояла пасмурная. Ре-
бята сидели в кухне, пили кофе и болтали. Родители были
на работе.

– Лето заканчивается…
– И что? – лениво спросил Эд, вытягивая ноги под сто-

лом. – Все рано или поздно заканчивается. А школу никто
не отменял, – поучительно сказал братец.

– Да я не про школу, – отмахнулась Карина. – У меня ка-
кое-то странное предчувствие. Мне кажется, что скоро что-
то должно произойти.

Линка внимательно посмотрела на подругу – ее обычно
веселые, чарующие карие глаза утратили блеск. Что-то силь-
но беспокоило Карину. Она встала из-за стола, подошла к



 
 
 

окну и облокотилась на подоконник.
– Ты думаешь, нас вскоре позовут? – осторожно спросила

Лина.
– Я ничего не думаю, – Карина вздохнула, – я просто чув-

ствую, что вот-вот что-то грядет.
– Карин, не нагнетай, – отозвался Эд. – Ну что такого осо-

бенного может произойти? Целый год все было прекрасно.
Расслабься! Ты напряжена из-за того, что мы избранные?

– Вовсе нет, – возмутилась Каринка, опуская глаза.
Избранные… Какое опасное слово. Ей все еще не вери-

лось, что это так. Год назад на острове Линсах мудрец Ицили
рассказал ей свою историю, связанную с Лариньей. О том,
как добрая девушка превратилась в алчную ведьму, жажду-
щую власти. О том, как хрупко равновесие между злом и
добром. Карина тогда узнала, что Ларинью все-таки можно
уничтожить с помощью той же магической формулы, благо-
даря которой она стала бессмертной. Подвох заключался в
том, что нужно найти три волшебных камня и перенести на
них слова заклинания. Ицили успешно выполнил эту зада-
чу. Оставалась только одна проблема: камни должны были
определить трех избранных. Именно тогда мудрец и огоро-
шил ее тем, что камни выбрали их: Карину, Лину и Эда.

– Слушай, Каринка, нам пора в кино, а то опоздаем, – ре-
шительно вставая, сказала Лина. Ее серые глаза были слег-
ка подведены карандашом, светлые волосы распущены. Се-
годня она надела короткое серое платье с легким жакетом. –



 
 
 

Ты точно не хочешь пойти с нами? Развеялась бы.
Карина качнула головой:
– Идите уже, – улыбнулась, – а то точно опоздаете!
Когда Линка с Эдом ушли, девушка задумалась. Ей хоте-

лось побыть одной. Иногда бывали моменты, когда хотелось
остаться наедине с собой, в тишине.

Линка с Эдом недавно начали встречаться. Карина про се-
бя улыбнулась. Наконец-то братик обратил внимание на ее
дорогую подругу. В принципе, все и шло к этому. Это знали
все, кроме самого Эдика. Но и его время пришло. Карина
была искренне рада за них.

Ее мысли невольно устремились к Алексу, который снова
исчез. Прошлым летом он приезжал на неделю. У его роди-
телей здесь были какие-то дела по работе. И так случайно
вышло, что дом, который они сняли, оказался по соседству
с домом Карины.

«А вообще было очень даже весело!» – подумала Каринка.
Они проводили время вчетвером, смеясь и шутя, с востор-

гом делились воспоминаниями о Четырех Долинах и расска-
зывали истории Алексу. Именно тогда до ее брата дошло, что
ему нравится Линка. И с тех пор их отношения начали раз-
виваться в другом направлении, в том, о котором Лина уже
давно втайне мечтала. Карина улыбнулась. Ее мысли снова
занял Алекс. «И почему я все время думаю о нем?» Карина
от досады прикусила губу. Каждый раз, когда он находился
рядом с ней, у нее перехватывало дыхание, сердце начинало



 
 
 

биться быстрее. Происходило ли то же самое с ним, Кари-
на не знала. По крайней мере, по его виду ни о чем нельзя
было догадаться: никаких сигналов или знаков Алекс не по-
давал. Карина затрясла головой, отгоняя мысли о парне. Он
всего лишь приехал на неделю и уехал, даже не попрощав-
шись. Кто так делает? Внезапно мысли Карины прервал звук
открывающейся двери.

«Что-то рановато они из кино вернулись»,  – удивилась
она и вышла в холл.

Но это были не Линка с Эдом и даже не родители. Это
была бабушка – грузная женщина с длинными седыми воло-
сами, закрученными в шишку. Она бросила на внучку тяже-
лый взгляд.

– Бабушка! Как я рада тебя видеть, – невеселым голосом
поприветствовала ее Карина.

– Я вижу это по твоему «довольному» лицу, – хмыкнула
женщина.

– А Эда нет дома, – объявила Каринка.
– Да я и не к нему пришла.
– Родители на работе, – с опаской проговорила Карина.
– И не к ним. Я знаю, что дома никого нет, кроме тебя.
«Звучит весьма угрожающе»,  – мелькнуло в голове де-

вушки.
– Значит, ты точно ко мне, – натянуто рассмеялась она. –

Наверное, у тебя какое-то дело ко мне.
– Почему сразу дело?! Разве я не могу просто так зайти к



 
 
 

любимой внучке? – возмущенно спросила бабушка.
«Слова “любимая” и “внучка” совершенно не вяжутся

вместе в нашем случае, бабуля», – подумала Каринка, а вслух
сказала:

– Ну конечно можешь. Чай будешь?
– Не откажусь.
После третьей выпитой чашки бабушка все-таки реши-

лась перейти к делу:
– Я пришла не просто так. – «Я нисколько в этом не со-

мневалась», – с иронией подумала Каринка. – Я должна пре-
дупредить тебя.

– Предупредить о чем?
– Она проснулась, – безумно прошептала бабушка, накло-

нившись к внучке. – Проснулась, проснулась, проснулась…
– Кто проснулся? – терпеливо спросила Карина.
– Проснулась. Нам всем конец, – продолжала бормотать

себе под нос бабушка.
У Карины внезапно засосало под ложечкой. Подсозна-

тельно она уже догадывалась, кого имеет в виду старушка,
но отказывалась признавать это.

– Бабушка, о ком ты? Кто проснулся?
– Ларинья! Ларинья проснулась! Она никого не пощадит!
Карина на секунду закрыла глаза, и снова открыла. «Ну

вот я и услышала эту новость».
– Это произошло бы рано или поздно.
– Лучше бы это произошло поздно, – проговорила ста-



 
 
 

рушка.
– Бабушка, я только не пойму одного: откуда ты знаешь

о Ларинье?
– Я знаю не только о ней. Я знаю обо всех ваших приклю-

чениях.
Карина недоуменно посмотрела на нее:
– Откуда?
– От Ицили.
– Значит, ты тоже ему помогаешь бороться против Лари-

ньи?
– Да, и давно. Когда я узнала о другом мире, вас с Эдиком

еще не было на свете. И Сашенька еще не родился.
– Папа ведь тоже был там, – задумчиво проговорила Ка-

рина.
– Я знаю, Ицили стер ему память, – зло сказала бабушка.
– Тогда я не понимаю: зачем он сделал это? Он ведь дол-

жен знать, что мой папа – твой сын, а я – твоя внучка. Ведь
он и мне вначале стер память. Не все знают об этом мире, а
только наша семья. Чего же он боялся?

Карина ждала ответа. Лицо бабушки помрачнело.
– Я знаю его достаточно долго для того, чтобы не обсуж-

дать его решения. Он знает, что делает.
– Наверное, ему нужна наша помощь, раз Ларинья снова

проснулась.
– Ты совершенно права, – бабушка встала из-за стола. –

Мудрецу нужна твоя помощь.



 
 
 

– А как же Лина с Эдом? – растерялась Карина.
– Не волнуйся, их очередь скоро наступит. Пока нужна

только ты. Пойдем со мной. – Бабушка быстро направилась
к двери. Слишком быстро для своих лет. При этом она про-
бормотала: – Эх, время, время, никогда никого не ждет.

– Бабушка, а куда мы идем?
– Портал для перемещения есть только на Поляне Ужасов.

Туда и направимся.

Сказано – сделано. Бабушка с Кариной пришли на поляну
и нашли место, где деревья образовывали круг.

– Вот он – портал, – сказала женщина, улыбаясь.
Круг начал светиться – портал открывался. Вскоре Кари-

на увидела старый темный замок.
– Это же Черный Котел! Убежище Лариньи! – воскликну-

ла Каринка.
– Да, это так, – расхохоталась бабушка и толкнула девочку

в круг.
Карина испуганно озиралась по сторонам, одновременно

узнавая и не узнавая замок.
– Зачем мы здесь? Разве мы не должны помогать Ицили?
– Конечно, должны, – приторно-ласковым голосом сказа-

ла бабушка. – Ты ему поможешь… Умереть.
– Что?! Ты! Ты! – Карина не находила слов от гнева. – Ты

обманула меня!
– Не делай из этого трагедию, – поморщилась старушка.



 
 
 

–  Ты служишь Ларинье?  – спросила Карина, пытаясь
усмирить свою панику.

– Ох, любишь же ты задавать вопросы! Но так и быть, кое-
что я тебе расскажу. – Бабушка подтолкнула Карину вперед.
Они пересекли маленький зал, и перед ними возникла бес-
конечная лестница, ведущая вниз. Пока они спускались, ста-
руха заговорила: – Ларинье я служу уже давно. Наверное, це-
лую вечность…

– Как ты с ней познакомилась?
Бабушка недовольно посмотрела на Карину:
– Когда мне было лет девять, мои родители погибли в ав-

токатастрофе. Я была с ними в машине. Помню, что они
сильно ругались, а потом вдруг я каким-то образом переме-
стилась из машины в этот замок. Здесь с Лариньей и позна-
комилась. Она меня поразила своей красотой и ласково об-
ращалась со мной, пока я жила в этом замке. Когда немно-
го повзрослела, узнала, что это она и спасла меня за мгнове-
ние до аварии, в которой погибли мои родители, рассказала
мне о колдовстве и этом мире. Я была благодарна Ларинье
за то, что она спасла мне жизнь, думала, что она сказочная
фея, которая помогает детям. До поры до времени. Вскоре
мне захотелось обратно в свой мир. Мне хотелось жить сво-
ей жизнью, а не сидеть взаперти. Я была так наивна! Когда
Ларинья узнала о моем желании, она страшно разозлилась.
Кричала, бесновалась, говорила, что я ей обязана всем, ведь
она спасла мне жизнь. Никогда до этого я не видела ее в гне-



 
 
 

ве! Я почувствовала себя виноватой и обязанной ей…
– Теперь понятно, чем она тебя подцепила на крючок, –

не выдержала Карина.
– …Для меня наступил ад. Пришлось принимать горькую

правду: Ларинья не сказочная фея, а злая колдунья с навяз-
чивой идеей убить своего брата…

– Ого, начинаем доходить до главного, – прокомментиро-
вала Карина и покосилась на бабушку.

Та ее не будто слышала. Воспоминания захватили ее це-
ликом.

– …Ей нужно было найти тринадцать жертв. Двенадцать
она собрала еще до меня. Я не видела, как она их выбирала
и убивала. Ей осталось выбрать последнюю жертву. Но это
оказалось нелегко. Ведь тринадцатая должна быть особен-
ной. Ларинья долго не могла найти подходящего человека
и всю свою злость выплескивала на меня. И однажды снова
стала доброй и неожиданно меня отпустила, сказала, что у
меня должна быть своя жизнь и своя семья. Она извинилась
за то, что мучила меня все эти годы. Я ее простила и совсем
не подумала, с какой это радости она меня вдруг отпускает,
зажила полной жизнью. А потом встретила человека, кото-
рого полюбила…

– Дедушка! Ты никогда о нем не рассказывала! – восклик-
нула Карина.

– Мне было больно обо всем вспоминать, – грустно сказа-
ла бабушка. – Ведь он умер, защищая меня. Мы полюбили



 
 
 

друг друга и сыграли свадьбу. Шли годы. Я перестала думать
о Ларинье. Мне даже стало казаться, что ее никогда и не бы-
ло. Наконец, наступил день, когда у нас родился Сашенька.
И вот тогда Ларинья снова напомнила о себе. Она была в
ярости от того, что родился мальчик, а не девочка. Тогда я
поняла, почему она меня отпустила. Она рассчитывала, что
я преподнесу ей своего ребенка для тринадцатой жертвы, но
нужна была девочка. «Жизнь в обмен на жизнь», – так она
сказала. Я ответила, что никогда не сделаю этого и что мы
не станем больше заводить детей. Она хотела убить меня, но
твой дедушка принял удар на себя и погиб. Ларинья решила
мстить. Она оставила нас с сыном в живых, сказав, что до-
ждется, пока он обзаведется семьей, и тогда заберет ребенка
у него. Шли годы. Твой папа вырос и встретил свою любовь
– это было неизбежно. Я противостояла его любви, строи-
ла козни, но, видя, что твои родители действительно любят
друг друга, отступила. Но мной владело отчаяние. Я не хо-
тела, чтобы сын страдал, и была настороже. Через несколько
лет родился Эд. Я выдохнула от облегчения – все обошлось.
Любила внука и баловала его. Но случилось ужасное: роди-
лась внучка. Правда, о том, что это трагедия, твои родители
не знали. Я никогда не рассказывала Александру про Лари-
нью и другой мир…

– А он все равно узнал.
– …Мы долго думали, как назвать тебя. Наконец, Аня вы-

брала имя – Карина. Я предлагала множество других вари-



 
 
 

антов, но она не пожелала их принять. Александр успокаи-
вал меня, говоря, что это имя имеет особенную прелесть. Он
же не знал, что я расстраиваюсь только из-за того, что первая
буква имени – К.

– Имя тринадцатой жертвы должно начинаться с этой бук-
вы, – вспомнила Карина.

– Да. Я не хотела к тебе привязываться так же, как к Эди-
ку, не хотела испытывать боль.

– Ну, хотя бы стало понятно, почему ты так холодно ко
мне относилась.

–  Но я все равно любила тебя. Когда тебе исполнилось
тринадцать, Ларинья начала действовать. Я была в отчаянии,
не хотела, чтобы ты умерла, и не знала, как сказать Саше о
том, что тебя в скором времени не станет. Но ты смогла за
себя постоять. Еще я очень волновалась, когда Эд с Линой
влезли в это дело. Они не должны были. Это касалось только
тебя. Но Эд хотел тебя защитить. Когда вы с братом усыпили
колдунью, я была на седьмом небе от счастья и горда тем,
что вы с ней справились. И когда во второй раз вы одержали
победу над Лариньей, я поняла, что ты можешь бороться с
ней, можешь ей противостоять, несмотря на то, что ты жерт-
ва! Как я ликовала! Ларинья отравила мне всю жизнь…

– Не тебе одной, – добавила Карина.
– И вот Ларинья снова проснулась и призвала меня. Она

нисколько не изменилась: та же красота снаружи, то же зло
внутри. Рядом с ней я почувствовала, как быстро пролете-



 
 
 

ло мое время. Она приказала мне привести тебя – и вот ты
здесь. Надеюсь, она меня отпустит и не тронет больше нико-
го из нас.

– Ты действительно так думаешь? – Карина заставила себя
рассмеяться, хотя ей хотелось рыдать. Она понимала, что на
этот раз не выберется. – Никогда она тебя не отпустит, – про-
должила девушка. – Слышишь? Никогда! Ты питаешь лож-
ные иллюзии!

– Я не хочу, чтобы ты умирала. Мне искренне жаль тебя.
Я старалась сделать все, чтобы ты избежала жертвоприноше-
ния, но судьба решила иначе, – грустно произнесла бабушка.

– Судьба в лице Лариньи, ты хочешь сказать? – уточнила
Карина.

– Ларинья добьется своей цели и успокоится. Все будет
хорошо, – сказала бабушка надломленным голосом.

– А ты не подумала о том, что будет после этого? Весь
мир окажется в ее руках. Вы будете пресмыкаться перед нею,
иначе она вас просто уничтожит, – спокойно возразила Ка-
рина. – Что тогда?

Бабушка упрямо покачала головой. Она отказывалась ве-
рить в это. Она не хотела думать о последствиях.

– Мы пришли.
Лестница осталась позади. Они стояли перед огромными

дверями, которые через секунду резко отворились. Перед
взором Карины предстал знакомый зал с тем же самым длин-
ным столом, накрытым пурпурной скатертью. За ним сиде-



 
 
 

ла красивая женщина с глазами цвета радуги и приветствен-
но улыбалась. На ней было изумительное черное платье, ко-
торое еще больше подчеркивало ее красоту. Рядом стояла
в почтительной позе рыжеволосая Вайолет – преданная по-
мощница Лариньи. Играла легкая музыка.

– Ты можешь идти, – сказала Ларинья бабушке. Девушка
почувствовала, как родственница с облегчением вздохнула и
быстро скрылась за дверью. – Проходи и садись за стол, Ка-
рина, – улыбаясь, пригласила колдунья. – Ты у меня в гостях,
и я хочу, чтобы тебе здесь понравилось.

Карина, чувствуя, что попала в ловушку, села за противо-
положный конец стола. Вайолет налила какую-то ярко-крас-
ную жидкость и подала девушке. Карина взяла в руки бокал,
покрутила его, но пить не стала. «Еще отравит», – подумала.

Ларинья звонко рассмеялась.
– Пей и не волнуйся. Напиток не отравлен.
– Ты читаешь мои мысли?
– Это совсем не обязательно. У тебя всё на лице написано.

Можно читать, как открытую книгу. Пей!
Карина поднесла к губам бокал с густой жидкостью, сде-

лала маленький глоток, но тут же подавилась и вскочила. Бо-
кал выскользнул из ее руки и разбился, на полу образовалась
красная лужа. Карина кашляла и отплевывалась.

– Это же кровь! – воскликнула она.
Ларинья, внимательно наблюдавшая за ней, казалось, бы-

ла разочарована.



 
 
 

– Да, это кровь, но не человеческая, – безразлично сказала
колдунья. – В этом нет ничего ужасного.

Карина тяжело дышала:
– Ты ненормальная!
Ларинья не обратила внимания на ее выпад.
– Я думаю, наши отношения вполне могут быть дружески-

ми, – мягко произнесла она.
Карина подумала, что ослышалась:
– С чего бы это? – хмыкнула.
– Я предлагаю тебе возможность объединиться со мной.

Направим наши силы против Ицили, а потом разделим
власть между собой. – Ларинья выжидающе уставилась на
Карину.

– Но у меня нет никаких сил!
– Не стоит отпираться. Я знаю, что ты самая могуществен-

ная среди избранных.
– Нет! – отказалась Карина. – Я не собираюсь объединять-

ся с тобой.
«Камень Жизни защитит меня», – подумала девушка.
– Ты поспешила с ответом. Даю тебе второй шанс. – Встав

из-за стола, Ларинья приблизилась к Карине и впилась в нее
своим гипнотическим взглядом. – Не надейся на камень, –
вдруг сказала она. – Он тебе уже не поможет. Сейчас ты пе-
ред выбором: либо присоединиться ко мне, либо умереть.
У меня уже есть на примете другая жертва, поэтому я могу
позволить тебе жить. Что ты предпочитаешь?



 
 
 

– Я… я не знаю, – дрогнувшим голосом сказала Карина.
– Скажи: да или нет? – настойчиво произнесла Ларинья. –

Да или нет?
Карина стояла в нерешительности. Она не знала, что пред-

принять. В голову вдруг пришла безумная мысль. «У меня
есть какие-то силы? Раз я избранная, значит, смогу отсюда
удрать. Надо сосредоточиться, может, тогда получится теле-
портироваться, как это делал Крис». Все эти мысли пронес-
лись в голове девочки за секунду.

–  Я выбираю… – девушка глубоко вздохнула. Присут-
ствие Лариньи рядом мешало ей успокоиться.  – Я выби-
раю…

– Ну же! Говори!
Карина отчетливо представила замок Гриндейл, где пра-

вил Ицили. Словно воочию увидела обеденный зал, за ко-
торым они когда-то обсуждали план действий по усыпле-
нию Лариньи. Девушка почувствовала легкость, практиче-
ски невесомость.

– Я выбираю второе, – услышала свой голос Карина.
Ее тело будто раздробилось на мелкие кусочки. Ларинья,

увидев, что Карина пытается телепортироваться, заблокиро-
вала выходы из замка. Ей нужна была эта девчонка.

Но Карина вовремя успела вырваться. Теперь она стояла
в обеденном зале замка Гриндейл.



 
 
 

 
Глава 2. Вечер сюрпризов

 
– Получилось! – радостно вскрикнула Карина. – У меня

получилось!
Ей хотелось танцевать от радости. Она сама смогла вы-

браться! Никто ее не учил телепортироваться. Даже Крис
испытывал с этим небольшие проблемы, когда только начи-
нал обучаться искусству перемещения, а ей так запросто уда-
лось! Вошедший в зал слуга удивленно смотрел на появив-
шуюся девушку.

– Ты откуда здесь? Я не видел тебя на приеме. Разве ты
приглашена? – с подозрением спросил он.

Карина радостно засмеялась:
– Мне нужен Ицили.
Слуга хмыкнул:
– Ицили нужен всем, милочка. В данный момент в баль-

ном зале проходит прием. Думаю, вряд ли тебя впустят, да
еще в таком виде.

Карина посмотрела на свои светло-синие джинсы и изу-
мрудную легкую кофту.

– С видом у меня все о'кей, – беспечно сказала она. – А
по какому поводу прием?

– Так я тебе и рассказал, – раздраженно буркнул слуга. –
И вообще, ты отвлекаешь меня от прямых обязанностей.

– А какие у тебя обязанности? – поинтересовалась Кари-



 
 
 

на.
– Я управляющий этого замка. У меня очень много дел, –

гордо ответил он.
– Как же вас зовут, управляющий замка Гриндейл? – за-

бавляясь, спросила Карина.
– Мое имя – Талалай.
– А я Карина, – представилась она.
– Тебе пора уходить. Ицили все равно не примет тебя.
– У меня другое мнение на этот счет, – усмехнулась.
В зал вошла пожилая женщина. Девушка сразу узнала в

ней экономку Клару, очень добродушную женщину. В пер-
вый раз она ее встретила в замке Реддейл, когда первый по-
пала в Четыре Долины и ничего не помнила о себе. Ричард
тогда спас ее от грозных смотрителей и привел во дворец.
Добрая женщина сразу окутала ее заботой.

– Талалай, ну сколько можно тянуть?! Ты всех задержи-
ваешь! – воскликнула она.

– Не знаю, как я, а вот меня задерживает эта девчонка, –
буркнул Талалай.

Клара только сейчас заметила, что в зале присутствует
еще один человек.

– Карина! – удивленно и одновременно радостно восклик-
нула женщина. – Я счастлива видеть тебя снова! Все будут
тебе рады! У нас сейчас прием, поэтому я временно рабо-
таю здесь. Совершенно не хватает рук! Тебе обязательно на-
до в зал! Прием будет проходить весь день и всю ночь. Ты



 
 
 

можешь переодеться, отдохнуть и выйти ко всем. Пусть это
будет сюрпризом!..

Слова так бы и лились потоком из экономки, если бы Ка-
рина со смехом не остановила ее:

– Клара, не так быстро. У вас какой-то праздник?
– Нет, у нас нет праздника. Это, скорее, прием. Ицили со-

брал всех правителей Долин, и они обсуждают текущие дела.
Прибыло много гостей. Все в бальном зале, – охотно пояс-
нила Клара.

Талалай переводил взгляд с экономки на Карину и обрат-
но:

– Клара, вы с ней знакомы? Кто она? – потребовал объяс-
нений Талалай.

Клара сурово взглянула на него:
– Если ты не знаешь, кто она, тогда ты еще больший ду-

рак, чем я думала. Пойдем, Карина, я провожу тебя в твою
комнату.

Они вышли из зала под ошарашенным взглядом Талалая.
– Какой он смешной, этот Талалай, – улыбаясь, заметила

Карина.
– От него никакого толку в замке. Он только и делает, что

строит из себя того, кем на самом деле не является, – удру-
ченно сказала Клара. – Вот твоя комната.

Карина вошла и ахнула: комната оказалась огромной ши-
карной спальней, какой девушка еще никогда не видела. В
ней стояла красивая темно-зеленая мебель. Дальше распо-



 
 
 

лагалась ванная. Карина ступила на изумрудный пушистый
ковер.

– Мне здесь нравится!
– Это комната самая лучшая. Вообще ее готовили для дру-

гого гостя, но он не соизволил появиться на вечере. Так что
теперь это твоя комната. – Карина прыгнула на мягкую кро-
вать. – Сейчас можешь отдохнуть, а я пока подберу для тебя
платье.

***
Карина привела себя в порядок и надела красивое зеле-

ное, слегка пышное платье из блестящей ткани с корсетом.
Клара постаралась на славу и подобрала ей шикарный наряд.
Девушка взглянула на себя в зеркало, улыбнулась отражению
и спустилась в бальный зал.

Гостей и в самом деле было много. Она принялась искать
Ицили, но наткнулась на Розалин – правительницу Грейдей-
ла. Светлые волосы молодой женщины были собраны в кра-
сивую прическу. Серебристое платье шло к ее милому лицу.

– Карина, ты здесь?! – удивилась она.
– Да, Розалин. Я ищу Ицили. Он мне срочно нужен.
– Кажется, он в саду с каким-то гостем.
– Спасибо, – обрадовалась Каринка.
В сад оказалось не так просто пробраться. Огромный зал

был переполнен. Карина вдалеке заметила Криса и помахала
ему рукой. Увидев подругу, он стал пробираться к ней сквозь
толпу.



 
 
 

– Каринка! Какими судьбами?
– Крис! Ой, какой ты стал высокий!
Парень теперь был выше Карины на целую голову. Но у

него остались такие же всезнающие голубые глаза и легкая
улыбка.

– А ты такая же мелкая, не растешь, – подразнил ее Крис
и заслужил легкий удар в плечо.

Карина и в самом деле была не особо высокой в свои шест-
надцать лет. Друзья обнялись. Девушка была рада видеть
старого друга, но лицо ее помрачнело:

– Все плохо, Крис. Все очень плохо.
– Что случилось?
Он заглянул ей в глаза – знал, что Карина по пустякам не

тревожится. И почему она здесь? Значит, случилось что-то
серьезное.

– Я все расскажу, но сначала мне нужно увидеться с Ици-
ли.

– Ладно.
Крис замолчал. Карина тронула его за плечо.
– Только не вздумай обижаться! – шутливо пригрозила.
– Я и не думал, – рассмеялся Крис. – Кстати, угадай, кто

находится позади тебя?
– Кто?
– Здравствуй, Карина, – услышала она голос Друга.
Пушистый добрый зверек был правителем Долины Ска-

зок и обладал тайной силой проникать в сознание. Карина



 
 
 

внутренне напряглась. Ей не хотелось, чтобы Друг всё понял
раньше времени. Если она заглянет в его глаза, то он сразу
все поймет. Карина вдруг вспомнила слова Лариньи: «Тебя
можно читать, как открытую книгу». Нет, она этого не хо-
тела. Девушка обернулась с приветливой улыбкой на лице.
Друг доставал ей до пояса. Он был очень пушистый. Но глав-
ной его особенностью были глаза – огромные и фиолетовые,
они завораживали.

– Привет, Друг! – поздоровалась Каринка. Он вниматель-
но посмотрел на нее и неожиданно отшатнулся. – Что с то-
бой? – испугалась Каринка.

– Тебе плохо? – встревожился Крис.
Друг стоял, схватившись за голову.
– Нет, ребята. Все нормально. Карина, что с тобой случи-

лось? – мягко спросил Друг.
–  Я так и думала. Ты уже все знаешь,  – разочарованно

вздохнула Карина.
– Если бы я знал, то не спрашивал бы, – ответил Друг. –

Ты мне не дала узнать. Не знаю, с чем это связано и как ты
это сделала.

– А что я сделала? – не поняла Карина.
– Ты поставила мощную блокировку, чтобы я не смог про-

читать твои мысли и узнать, что случилось с тобой в послед-
нее время. Меня как будто током ударило, – признался Друг.

– Извини, – смутилась Карина. – Я действительно не хо-
тела, чтобы ты сейчас все узнал.



 
 
 

– Не понимаю, как ты проделала это… – задумался Друг.
– Я все объясню. Только найду Ицили. Лишь он может

помочь мне…

Карине, наконец, удалось пробраться в сад.
Ицили стоял на небольшом мостике и смотрел на речку.

Он сразу заметил юную девушку и даже не удивился.
– Вы все знаете? – задала вопрос Карина.
– Догадываюсь, – грустно сказал Ицили. – Время пришло.

Ларинья проснулась. Мы не сможем ее больше усыпить. Ли-
бо мы выиграем, либо проиграем – никаких компромиссов.
Если мы проиграем… – Ицили не закончил фразу, но Кари-
на и так знала, что произойдет в этом случае.

– Что же делать? – растерянно спросила она.
– Сражаться! Наступило время избранных. Ты сразишься

с Лариньей. Но прежде ты должна узнать свои силы и понять
свои способности.

– Кажется, я могу телепортироваться в минуту опасности.
Именно так я в этот раз ускользнула от Лариньи, – сообщила
Карина.

– Ты была в Черном Котле?
Карина невесело кивнула:
– Ларинья сказала, что нефрит больше не защищает меня.

Это правда?
– К сожалению, да, – утвердительно ответил Ицили. – Де-

ло в том, что Камень Жизни снова исчез. Ты должна найти



 
 
 

его. Как только найдешь, снова обретешь его защиту. Но это
будет очень сложно, тем более что без камня ты совершенно
беззащитна.

– А как же мои силы?
– Пока неизвестно, какая у тебя сила и что ты можешь

делать. Отправляться за камнем тебе придется сразу, не ис-
следовав свои способности. Именно поэтому ты можешь по-
гибнуть, так и не раскрыв их.

– Ничего себе заявление!
– Есть еще кое-что… Ты должна найти и два других кам-

ня. Нужно, чтобы тройка воссоединилась.
– Но, я так понимаю, это камни Линки и Эда. Они сами

должны их найти. Разве нет?
– В каком-то смысле ты права, – признался Ицили. – Но

Лина и Эд недостаточно серьезны для этого дела. Они не
поймут. Поэтому камни будешь искать ты. Как только три
камня будут вместе, в игру вступят Лина и Эд. Камни сами
их призовут. Ты поняла?

– Да, – подавленно ответила Карина. – А Крис? Он может
отправиться со мной, как в старые добрые времена?

– Боюсь, что нет. В этот раз ты должна отправиться одна.
Надеюсь, все обернется в лучшую сторону для нас.

***
Когда гости разошлись, правители Четырех Долин собра-

лись в обеденном зале. Они устроились за небольшим сто-
лом, чтобы обсудить дела. Здесь была мягкая, но решитель-



 
 
 

ная правительница Грейдейла Розалин, добрый и понимаю-
щий правитель Долины Сказок Друг, всезнающий и самый
молодой правитель Реддейла Крис и, наконец, величайший
мудрец и правитель Гриндейла Ицили. Многие еще не знали,
что Ларинья проснулась. Поэтому когда Карина рассказала,
что с ней случилось, Крис и Розалин были в шоке.

– Как же так? Нам придется сражаться так скоро?
– Да, Розалин, похоже на то, – констатировал Друг.
–  Повезло тебе и твоим друзьям, Каринка,  – шепнул

Крис. – Вы избранные. Ты не представляешь, какая это сила!
Карина с недоверием посмотрела на него:
– Ты издеваешься? Я бы не сказала, что нам повезло, если

учесть, что все мы можем погибнуть.
–  Я бы хотел быть избранным,  – мечтательно произнес

Крис.
Карина тут же хлопнула его по плечу и предупреждающе

сказала:
– Не говори так. Жизнь дороже. Береги ее.
–  Это настоящий вечер сюрпризов,  – проговорил Друг

грустно. – Боюсь, не самых приятных.
– Прежде чем начать грандиозную битву, Карина должна

найти камни и во время этого путешествия раскрыть свои
силы, – заговорил Ицили негромко. – Ты знаешь, Карина,
для уничтожения Лариньи я выбрал три камня, которые об-
ладают сильными свойствами. Магическая формула увели-
чивает силу камней в три раза. Первый тебе знаком. Мы на-



 
 
 

зываем его Камнем Жизни. Но он имеет и другие названия.
Например, в Древнем Китае нефрит называли Камнем Зем-
ли и Неба, а также Камнем спокойствия.

– В чем проявляются его чудесные свойства? – задал во-
прос любознательный Крис.

– Думаю, я смогу ответить на этот вопрос, – подала голос
Карина. – Насколько я знаю, нефрит укрепляет силы и дает
долголетие, отгоняет неудачи и несчастья, а также это камень
перемен. Я права Ицили?

Карина вопросительно посмотрела на мудреца. Тот слегка
улыбнулся:

– Да, Карина, ты, безусловно, права. Кстати, не забывай,
что это твой камень, и в минуты отчаяния и опасности вспо-
минай о тех его свойствах, которые сейчас назвала. С этим
камнем ты под надежной защитой. Раз он выбрал тебя, зна-
чит, ты обладаешь пятью добродетелями, которые он сим-
волизирует: милосердие, справедливость, скромность, муд-
рость и храбрость. И еще: этот камень ставит человека в
условия, которые заставляют его не только меняться, но и
извлекать уроки из собственных действий и поступков.

– Я почувствовала это на себе, – призналась Карина.
– Второй камень, который тебе предстоит найти – аван-

тюрин. Я называю его Камень Радостный, потому что он со-
храняет веселое настроение, преумножает оптимизм и уве-
ренность в себе.

– Интересно, кому достанется авантюрин: Линке или Эду?



 
 
 

Подходит вроде бы обоим, – хмыкнула Карина.
–  Камень решит. Это легко узнать: если камень станет

теплым в руках избранного, значит, он принял своего вла-
дельца. Когда-то в давние времена считалось, что авантю-
рин способен вызывать расположение возлюбленных, поэто-
му его еще называют Камнем чистой любви – он способству-
ет обострению чувств и эмоций. С этим камнем очень слож-
но работать, так как он капризен и изменчив. Третий магиче-
ский камень – аквамарин – символ верной дружбы, рассуди-
тельности и красноречия. Камень обладает положительной
энергией, благотворно воздействующей на человека. Но сле-
дует соблюдать одно правило: избранный этого камня дол-
жен говорить только правду, иначе его благодействие пре-
кратится.

– А где находятся эти камни? – спросила Карина.
– Ты должна найти сама. Тебе нужно почувствовать Ка-

мень Жизни, ведь он твой. Не зря этот камень сделал тебя
избранной и помогал избегать смерти. Ты и Камень Жизни
теперь одно целое. Если захочешь, то найдешь его. А когда
это произойдет, без проблем отыщутся и два других.

– Ясно. Легкого путешествия не жди, – приуныла Карина.
– Есть еще кое-что, – кашлянул Ицили.
– Что?
– В прошлый раз, когда я поведал свою историю, я умол-

чал кое о чем. Для того чтобы магическая формула срабо-
тала и уничтожила Ларинью, нужно выполнить три условия.



 
 
 

Первые два ты знаешь: это камни и избранные.
– Ну да. А что еще?
– Третье: для того чтобы камни были по-настоящему жи-

выми и могли выбрать избранных, я нанес на них специаль-
ное заклинание.

– Что за заклинание?
–  Три девы вынуждены были провести все это время в

камнях. Именно они являются душами камней. Именно они
выбирают избранных.

Карина с ужасом смотрела на него:
– Вы хотите сказать, что вы заточили души трех невинных

девушек в камни?
– Не совсем так, – Ицили выглядел смущенным. – Я не мог

никого принуждать. Это дело добровольное. Они понимали
опасность, которую несет Ларинья, и сами хотели помочь.

– Как же все запутано, – схватилась за голову Карина. –
Бедные девушки. Столько времени провести заточёнными в
камнях. Это же просто отвратительно!

– Я знаю, но это было условием. И они согласились доб-
ровольно.

– Карина, чем быстрее ты отправишься, тем лучше, – пре-
дупредил Друг.

– Я могу хотя бы до утра здесь остаться? – буркнула Ка-
рина.

– Можешь, – улыбнувшись, ответил Ицили. – Тебе нужно
хорошенько отдохнуть. А завтра ты попробуешь определить



 
 
 

местонахождение камня.
– Даже не представляю, как я это сделаю, – развела руками

Карина.
– Не волнуйся. У тебя все получится, – успокоил ее Ици-

ли. – Наш совет окончен.
Карина с Крисом встали из-за стола и направились к себе

в комнаты – их спальни располагались рядом.
– Крис, я бы хотела тебя кое о чем спросить…
– Спрашивай. Ты же знаешь, что я отвечу на любой твой

вопрос!
– Именно поэтому спрашиваю тебя, а не кого-нибудь дру-

гого, – рассмеялась Каринка. – Я хотела узнать, как дела у
Ричарда и Кирии, Тины и Хорта, Изы… – Карина запнулась
– вспомнила смерть Адриана и Черта, верного спутника Ки-
рии. – Что с ними?

Крис заметно помрачнел:
– Иза пропала бесследно. И мы не знаем, где жива ли она

вообще. О Ричарде и Кирии тоже мало что известно. Они
уехали куда-то, не сказав никому ни слова. Что касается Ти-
ны и Хорта, то у них все отлично: живут в замке на остро-
ве – он стал еще краше. Кстати, Руд и Айлин обосновались
там же. А Куц, друг Руда, как всегда, рядом с ними. Живут
хорошо.

– Я очень рада за них, – сказала Карина.
– Тина и Хорт неоднократно приглашали нас с Попрыгун-

чиком и Другом погостить, но каждый раз мы отказывались.



 
 
 

Надеюсь, они не обижаются на нас. Просто я не могу заста-
вить себя снова приехать в то место, где убили Адриана.

– Я думаю, они не обиделись. Тина и Хорт все понимают.
Когда-нибудь мы снова сможем гостить у них. Время лечит.
Я представляю, каково Изе сейчас. Они с Адрианом так лю-
били друг друга, – вздохнула Карина.

–  Ну что, наш вечер сюрпризов закончился. Главной
неожиданностью для нас было твое появление, – произнес
Крис. – Спокойной ночи, Карина.

– Спокойной ночи, Крис, – сказала она и вошла в свою
спальню.



 
 
 

 
Глава 3. Кто виноват?

 
Карина внезапно проснулась среди ночи. Створки окна

были распахнуты. Теплый ночной воздух проникал в комна-
ту. Вдруг она увидела, как из сгустка воздуха образовалась
едва заметная женская фигура. Карина спрыгнула с кровати
и подбежала к окну. Женская фигура становилась отчетли-
вее. Карина поняла, кто перед ней стоит Анжелетт Ринальди
– та самая девушка из ее сна.

В первый раз она появилась после того, как девочку чуть
не погубили ножи Черного Ястреба, который действовал по
указке Лариньи. Тогда эта девушка пришла к ней во сне, по-
дарив покой. Второй раз Анжелетт появилась, когда Криса
чуть не отравили в Реддейле. Благодаря ей Карине удалось
каким-то образом спасти друга. В прошлом году она увидела
Анжелетт на портрете в замке, куда ее привез Алекс, спасая
от Лариньи. Тем же вечером ей приснился сон про эту де-
вушку и ее мужа. Точнее, это был не сон, а видение из про-
шлого, в котором Ларинья безжалостно расправляется с Ан-
желетт и Виссарионом Ринальди. Карине до сих пор было не
по себе вспоминать ту кровавую сцену.

В этот раз молодая женщина манила Карину за собой. Она
встала на подоконник. «Что я делаю? Здесь же высоко, я
разобьюсь», – с ужасом подумала, собираясь прыгнуть.

Анжелетт легонько тронула ее за плечо, и все плохие мыс-



 
 
 

ли рассеялись. Карина полностью доверилась синеглазой де-
вушке, закрыла глаза и шагнула в пустоту. Она думала, что
полетит вниз, но этого не произошло —неожиданно Карина
оказалась в замке семьи Ринальди.

Она огляделась. Анжелетт снова звала ее за собой.
– Что ты хочешь мне показать? – спросила Карина.
Молодая женщина приложила палец к губам, призывая ее

сохранять тишину. Они прошли через комнату, где молодую
пару убили, и Анжелетт показала потайную дверцу. Заме-
тить ее очень трудно, так как она сливалась со стенами. Ка-
рина легонько нажала на стенку, и она поддалась. За ней ока-
залась небольшая, но очень теплая и уютная комнатка. Ка-
рина увидела Виссариона, склонившегося над колыбелькой.
Мужчина их не замечал. Она подошла поближе. В кроватке
с блаженной улыбкой на лице мирно посапывал маленький
ребенок. Виссарион с умилением смотрел на своё дитя.

Но это же невозможно! У них же не было детей. Карина
вопросительно взглянула на Анжелетт:

– Разве у вас есть дети?
Разумеется, Анжелетт ничего не ответила. Она тепло по-

смотрела на свою спутницу.
Вдруг Карина ощутила легкое дуновение на своей коже…
…и проснулась.
Было раннее утро. Ветерок дул из открытого окна. Карина

подошла и закрыла ставни, снова легла на кровать.
– Это был всего лишь сон, – сказала вслух и снова уснула.



 
 
 

Разбудил ее громкий голос Криса – он легонько тряс ее
за плечо:

– Просыпайся, соня.
Карина отмахнулась от назойливого друга:
– Отстань. Дай поспать. Еще рано, – пробормотала, не от-

крывая глаз и укутываясь поплотнее в одеяло.
Она совершенно не выспалась. Крис с умилением посмот-

рел на свою подругу, уселся на кровать и удивленно спросил:
– Рано?! Да уже двенадцать! Сколько можно дрыхнуть?

Тебя Ицили ждет.
– Двенадцать? – резко подскочила Карина. – Я же недавно

просыпалась! Не было и семи! – Крис скептически посмот-
рел на нее. В его взгляде читалось: «Бывает». – Нет, правда.
Наверное, я снова уснула.

Девушка зевнула, проведя рукой по своим волосам и за-
кидывая их назад. Крис быстро встал с кровати, кашлянув:

– Мне нужно отлучиться по делам. Я пришел пожелать
тебе удачи в поисках камней.

– Думаю, удача мне пригодится, – рассмеялась Карина. –
Помнишь, как мы вместе были в Рубиновом Городе и Городе
Призраков?

– Да. Веселые были времена.
– Жаль, что ты не можешь пойти со мной.
Крис направился к выходу. Уже открыв дверь комнаты,

обернулся, скользнул взглядом по лицу подруги. Сердце за-
щемило:



 
 
 

– Мне тоже.
Когда Крис ушел, девушка быстро умылась, переоделась

в свою одежду и ровно через двадцать минут уже стояла в
комнате для перемещений.

– О, Карина, ты здесь, – поприветствовал Ицили.
Рядом с ним стоял надменный управляющий замка Тала-

лай.
– Так как мы не знаем точно, куда тебе необходимо по-

пасть, то нашли другой способ оказаться в нужном месте.
Встань в середину зала. – Карина так и сделала. – Ты сто-
ишь в центре невидимого круга, – снова заговорил Ицили. –
Отсюда тебе предстоит телепортироваться. Когда ты исчез-
нешь, круг засветится желтым светом. Это будет означать,
что ты благополучно попала в нужное место. А сейчас закрой
глаза и сосредоточься, – повелительно произнес мудрец. –
Почувствуй свой камень, позови его, и он откликнется. Ты
должна ощутить его всем сердцем…

Карина закрыла глаза и честно попыталась почувствовать.
Прошло несколько секунд, но ничего не происходило.

– По-моему, это бесполезно, – открыв глаза, произнесла
Карина. – Я не могу позвать камень.

– Пробуй еще раз, – спокойно настаивал Ицили.
Карина попробовала, но опять ничего не вышло.
– Я не могу! Что вообще за бред? Звать камень – это нере-

ально, – раздраженно сказала Карина.
– Ты забыла, что в камне живет душа девы? Она услышит



 
 
 

тебя, – напомнил Ицили. – Давай еще раз.
Карина закрыла глаза и погрузилась в себя.
Камень Жизни… Она представила себе светлый нефрит,

красивый и завораживающий. Ей показалось, что камень
манит ее, куда-то затягивает. Ее тело стало совсем невесо-
мым…

***
Ицили наблюдал, как юная девушка постепенно раство-

ряется. Вот она вся исчезла, и круг засветился. Сначала яр-
ко-желтым цветом, а затем он вдруг изменился на темно-ли-
ловый. Старец беспокойно наблюдал за этой переменой. Та-
лалай спросил:

– С ней все в порядке?
Ицили нахмурил брови:
– Не совсем.
В зал вбежал запыхавшийся Крис:
– Каринки уже нет? – громко спросил.
Ицили вздрогнул, очнувшись от своих мыслей:
– Что?
– Я спрашиваю, Каринки нет? У нее получилось? – повто-

рил Крис.
Ицили покачал головой:
– У нее получилось телепортироваться. Но в то ли место

она попала? – загадочно сказал мудрец. – Душа Камня Жиз-
ни ведет свою игру.

– С чего вы решили, что она попала не туда?



 
 
 

– Круг вначале светился желтым, а потом резко изменил
цвет на фиолетовый. Значит, в то место, где находится ка-
мень, она точно не попала, – объяснил Ицили.

– Или почти попала, – мрачно сказал Крис. – Ведь желтый
цвет все-таки был!

– Светился несколько секунд. Нет, мне это не нравится, –
нахмурился Ицили.

– Почему круг не засветился красным цветом, раз она по-
пала не туда? – спросил Крис. – Насколько я знаю, он нико-
гда не становился фиолетовым.

– Такое случалось однажды, – сухо произнес Ицили. – Это
было давно. Если круг светится фиолетовым, значит… – ста-
рик замолчал.

– Что?! – нетерпеливо воскликнул Крис. – Почему вы за-
молчали?

–  Значит, этому человеку грозит скоропостижная
смерть, – медленно сказал Ицили.

– Не завидую я девчонке… – пробормотал Талалай.
Он, Ицили и Крис вышли из зала.
– У нее есть шансы? – еле слышно спросил парень.
– Если бы она была обыкновенной, я бы с уверенностью

ответил, что нет. Но она избранная, которая еще не раскры-
ла свои силы. Возможно, у нее есть шанс. А ты что здесь де-
лаешь? Разве ты не должен быть в Реддейле?

– Я просто хотел сказать ей, но не успел.
– Сказать о чем?



 
 
 

Ицили удивленно посмотрел на парня. Крис, помедлив,
выдохнул:

– О том, что люблю ее.
Талалай поднял брови и закатил глаза:
– Нашел время! – фыркнул он.
***
Карина попала в изумрудный бесконечный лес. Запахи

цветов приятно щекотали нос. Рваные тучки покрывали
небо. Сквозь вершины деревьев проглядывало солнце. День
стоял теплый. Не зная куда идти, Карина направилась по тро-
пинке. Шла долго и очень устала.

«Если бы я знала, где искать нефрит! Что там говорил
Ицили? Почувствовать? Ощутить?» – думала девушка. По-
пробовала снова, но опять не вышло.

– Вот черт, – рассердилась. – Ничего у меня не выходит!
Может, я и не избранная совсем! – Карину охватывали бес-
численные сомнения. «Этот лес никогда не закончится», –
безнадежно думала она, когда стало темнеть. – День прошел
так быстро?!  – вслух удивилась Карина.  – Что творится в
этом дремучем лесу?

Внезапно до нее донесся хруст веток. Девушка невольно
сжалась и на всякий случай подобрала с земли толстую пал-
ку: если что, она будет защищаться.

Из-за деревьев вышел мужчина в черном одеянии. Его
темные волосы были спутаны. Лицо казалось худым, блед-
ным, а взгляд ожесточенным, отрешенным и полным боли.



 
 
 

Карина не узнала его, пока не увидела темные глаза:
– Ричард! – облегченно выдохнула Карина и опустила пал-

ку. – Как хорошо, что ты здесь.
Она нервно рассмеялась. Мужчина кинул на нее колючий

взгляд:
– Ты правильно сказала. Хорошо, что я здесь. – Голос у

него изменился: погрубел и охрип. – Хорошо для меня и пло-
хо для тебя…

Карина почувствовала угрозу в его голосе и непроизволь-
но попятилась. Покрепче сжав палку в руках, широко рас-
крытыми глазами следила за изменившимся Ричардом. Уви-
дев ее оружие, он хрипло рассмеялся:

– …Палка тебе не поможет!
Он больно схватил Карину за руку. Палка выскользнула из

нее. Девушка пыталась вывернуться из крепких рук, царапа-
лась и извивалась всем телом, но Ричард держал ее стальной
хваткой. Внезапно Карина ощутила холодное прикосновение
лезвия к шее и замерла. Ей стало по-настоящему страшно.

– Я ждал, когда ты придешь, чтобы убить тебя, – хрипло
произнес мужчина.

– За что? – еле выговорила Карина.
– За твою добренькую сущность, – едко засмеялся он.
– Я не понимаю…
– А тебе и не надо понимать.
Ричард сильнее надавил лезвием на шею Карины. Она яс-

но осознала, что еще одно движение – и он перережет ей гор-



 
 
 

ло. Девушка испуганно смотрела в глаза Ричарда и ничего не
видела в них, кроме боли. Вдруг она почувствовала жалость
к этому человеку.

– Бедный, бедный Ричард… – вырвалось у нее.
– Ты лучше себя пожалей. Нож сейчас у твоего горла, а не

у моего, – зло сказал мужчина.
– Ричард, не мучай себя. Тебе не станет легче, даже если

ты меня убьешь. Твоя боль не исчезнет. – Карина ощутила,
как он слегка ослабил схватку. Приободренная, она продол-
жила: – Ты не вернешь Адриана. Не вер-нешь, – четко по
слогам выговорила. – Но вряд ли он был бы рад видеть тебя
в таком состоянии. Он умер, чтобы ты мог продолжить его
дело, чтобы стал другим Ястребом.

Ричард опустил нож и отошел на два шага назад. Карина
свободно вздохнула.

– Умереть должен был я, а не он. Чертов Дермлиг! Он не
должен был трогать моего брата, – с горечью сказал Ричард.

Дермлиг. Все произошло из-за того, что они выпустили
его на свободу из Города Смерти.

– Ричард…
Карина помедлила, понимая, что если расскажет ему

правду, он будет в ярости. Но он должен знать.
– Я… – нерешительно продолжила девушка. – Дермлиг

оказался на свободе из-за меня.
Карина напряженно замолчала, затаив дыхание и ожидая

вспышки ярости Ричарда. Тот сжал кулаки, но тут же взял



 
 
 

себя в руки. На его лице отразилась внутренняя борьба.
– Я знаю, – наконец, признался он.
– Откуда?
– Тина и Хорт рассказали все, после того как вы покинули

наш мир.
Карина слабо кивнула:
– Если бы мы не взяли его с собой из Города Смерти, этого

не случилось.
– Ты была в безвыходной ситуации, о которой ты даже не

подозревала. Тот мальчишка, тринадцатый, принял правиль-
ное решение. Он просто хотел спасти тебя. – Ричард развер-
нулся и пошел по лесной тропинке. Карина последовала за
ним. После недолгого молчания он снова заговорил: – Хотел
бы я думать, что это ваша вина. Так было бы легче для ме-
ня. Есть у людей такая привычка: сваливать вину на других.
Кто виноват в твоих бедах? Виноваты все, только не ты. Но
правда в том, что я должен взять ответственность за свои по-
ступки. Хотя бы потому, что каждое моё действие вызывает
противодействие. Это своего рода последствия. Дермлиг хо-
тел мне отомстить.

– Но за что?
Ричард мрачно усмехнулся:
– А ты как думаешь? – Карина отвела взгляд, смотря пря-

мо перед собой и следуя по тропе. Ричард горько продол-
жил: – Я же Черный Ястреб! Ты же знаешь: я был равнодуш-
ным чудовищем. Мне было все равно от кого избавляться.



 
 
 

Я служил злу с радостью. Мое сердце было пропитано зло-
бой. Такой вот я: прямо как Ларинья. Мы одной породы. А
Дермлиг… У нас были старые счеты. И я с удовольствием
отправил его гнить в Город Смерти. Тогда мне было плевать
на него. Адриан… Я понимаю, что должен был истребить его
как Белого Ястреба, ведь схватка нам предназначена судь-
бой. И тогда меня это не заботило. Но все это было до того,
как я встретил Кирию, до того, как сделал свой выбор и пе-
рестал быть Черным Ястребом. Я не думал, что когда-нибудь
изменюсь, встречу девушку, женюсь, и тем более не думал,
что Дермлиг сможет выбраться из Города Смерти.

Карина сглотнула, но ничего не ответила. Они медленно
брели по тропе, поглощенные своими мыслями. Кто знал,
что все так сложится? Ричард – сложный человек, но Карина
верила в него и в то, что он может стать лучше.



 
 
 

 
Глава 4. Илкинория

 
Некоторое время Ричард с Кариной молча шли по лесной

тропе.
–  Прости, что чуть не убил тебя,  – глухо попросил

Ричард. – Кажется, я схожу с ума.
Карина улыбнулась:
– Мне не привыкать, – пошутила она. – Как ты здесь ока-

зался?
– Я живу неподалеку.
– Ты живешь в лесу?! Кирия тоже здесь живет?
– Нет. Я живу один. Все это время я скитался по свету

в надежде, что боль пройдет и всё забудется. Но этого не
произошло. С Кирией я давно расстался, – холодно сказал
Ричард.

– Почему? Ты же сам сказал, что только благодаря ей из-
менился. Ты же любишь ее.

Ричард остановился:
– Я знаю, – прошептал он. – Знаю, знаю. Но никогда мы не

сможем быть вместе! Всю жизнь я должен провести в оди-
ночестве. Такова судьба Ястребов! Она должна держаться от
меня подальше, потому что я приношу только разрушение и
смерть. Я не хочу снова причинять ей боль, потому что она
мне очень дорога. Не хочу, чтобы с ней произошло то же,
что и с Изой.



 
 
 

– А что случилось с Изой? – насторожилась Каринка.
– Я обещал Адриану позаботиться о ней, но и это задание

провалил. После того как я поправился, мне сказали, что она
исчезла. И я отправился ее искать. Но когда нашел, она уже
была мертва.

– Что-о?! Как?!
–  Это произошло недавно, после того как Ларинья

проснулась. Ее приспешники убили бедную девушку. У Ла-
риньи все больше и больше сторонников – тех, кто жаждет
крови, жестокости и насилия. И если их всех не остановить,
Тьма накроет этот мир.

Карина с трудом переваривала эти новости.
Они вышли из леса. Перед ними возвышалась огромная

скала. Внизу под обрывом находилась мелководная, извили-
стая черная речка. Карина попятилась. Это место вызывало
неприятные воспоминания. Когда она была здесь в прошлый
раз, бежала от Черного Ястреба – от Ричарда. Он столкнул
ее с этого обрыва, выполняя приказ Лариньи. Но Белый Яст-
реб спас ее. С тех пор столько всего изменилось. И вот по
иронии судьбы она снова стоит здесь. С Ричардом. Но в этот
раз всё по-другому.

– А вот и Скала Смерти, – произнес мужчина.
– Уйдем отсюда. Ненавижу это место!
– А кто его любит? – резонно спросил Ричард. Они пошли

дальше по протоптанной дорожке. Вскоре показался неболь-
шой домик. – Вот здесь я и обитаю, заходи. – Карина вошла



 
 
 

в старый дом. Здесь была всего одна большая комната. По-
середине стоял круглый стол, в углу – кровать. Карина села
на табурет. Ричард приготовил ей горячий чай. – А что, соб-
ственно говоря, делаешь здесь ты? – спросил он.

Карина все ему рассказала.
– Значит, это ты избранная? – Ричард рассмеялся. – Пред-

ставляю лицо этой змеи, когда она узнала, что ее жертва об-
ладает могущественной силой.

– Она решила переманить меня на свою сторону.
– Похоже, она действительно тебя не знает, – усмехнулся

Ричард.
– А я не знаю, где искать нефрит. Ицили сказал, что долж-

на ощутить его, но я ничего такого не чувствую, – расстро-
енно призналась девушка.

Ричард задумался:
– Я так понимаю, камни обладают человеческим разумом.

Они могут жить сами по себе, не завися от людей. Возможно,
Камень Жизни чувствует твое недоверие и сам сомневается,
правильный ли выбор он сделал, не ошибся ли. Он не раз те-
бя спасал – я сам этому свидетель. Ты так ловко выкручива-
лась из сложных ситуаций и должна быть благодарна за это
только камню. Сейчас ты беззащитна. Камень желает прове-
рить, достойна ли ты его. Ты должна просто довериться ему
и своим чувствам.

– Может, ты и прав, – признала Карина. – Может, все дело
в том, что я не верю в него… Ричард, мне пора! – быстро



 
 
 

засобиралась уходить.
–  Будь осторожнее. Все-таки ты находишься рядом со

Скалой Смерти, – предупредил Ричард.
– Я буду осторожна, – пообещала Карина. Перед тем как

выйти из дома, она обернулась:  – А насчет Кирии все-та-
ки подумай. Стоит ли вам быть в разлуке? Как ты думаешь,
что лучше: никогда не быть вместе, страдать в гордом оди-
ночестве и потом умереть или же насладиться хотя бы од-
ним мигом любви и не думать о последствиях, зная, что в
этот момент ты счастлив по-настоящему? Подумай над этим,
Ричард.

Карина вышла из дома и направилась вниз по лесной тро-
пе. Она была абсолютно беспомощна и не имела ни малей-
шего понятия, что делать дальше. Но одно девушка знала на-
верняка: она найдет нефрит во что бы то ни стало. Ричард
прав: только благодаря камню она еще жива.

Карина вдруг остановилась – услышала, как ее зовут, но
никак не могла понять, откуда этот зов.

– Что это? – пробормотала. Кто-то шептал ее имя и изда-
вал протяжный звук, который становился всё громче и невы-
носимее. – Прекрати! – закричала и медленно осела на тра-
ву, не в силах больше терпеть. Она закрыла уши руками и
зажмурила глаза. Ей было больно. Она с трудом восприни-
мала происходящее. – Это невыносимо!

Внезапно она почувствовала, что кто-то трясет ее за пле-
чо. Открыла глаза, на которые уже наворачивались слезы. На



 
 
 

нее удивленно взирал какой-то пожилой мужчина с густой
бородой и тюрбаном на голове. Он опирался на посох искус-
ной работы, на котором был вырезан орел. Карина поспешно
встала и отряхнулась. Протяжные звуки исчезли, а вместе с
ними ушла и боль. Мужчина о чем-то спросил ее, но Карина
не поняла ни слова. Она с удивлением обнаружила, что на-
ходится на опушке леса. Вдали впереди виднелись малень-
кие домики.

– Похоже, я переместилась. Но куда? – пробормотала Ка-
рина еле слышно. Мужчина, увидев, что она говорит, ожи-
вился, что-то залепетал на своем языке, схватил ее за руку
и куда-то потащил. – Эй, мне больно! Я и сама могу идти! –
возмутилась девушка. Похоже, он понял ее по жестам и вы-
ражению лица и осторожно отпустил. Видя, что она не сбе-
гает, совершенно успокоился. – Ну и куда ты меня ведешь? –
поинтересовалась Карина. Он снова что-то быстро заговорил
на своем языке. – Я тебя не понимаю, – по слогам выговори-
ла Карина. – Не понимаю.

Мужчина замолчал, а через минуту произнес:
– А сейчас ты меня понимаешь?
– Да, – ответила Карина, в изумлении приподняв брови. –

Интересно, это вы говорите на моем языке или я на вашем?
– Ни то, ни другое. Нужно всего лишь слышать, что тебе

говорят. Ты слышишь меня, а я – тебя. Вот и все.
– Хм, неплохо. Только жаль, что такой метод не прокатит

при изучении иностранных языков, – хмыкнула Карина.



 
 
 

– Не прокатит? – не понял мужчина.
– Ну, в смысле не подойдет, – пояснила Карина.
– Кто ты, чужестранка?
– Меня зовут Карина. Я из Четырех Долин.
– Слышал про эту страну, но никогда не был там.
Карина с любопытством вертела головой, осматриваясь:
– Что это за место?
Мужчина улыбнулся.
–  Добро пожаловать в Илкинорию! Мы почти пришли.

Кстати, я Дихх.
– Куда мы пришли?
Они стояли перед огромным домом.
– Заходи. – Дихх подтолкнул Карину вперед. В доме их

встретила пожилая женщина. – Принимай невесту, Нилихх.
Ее зовут Каринахх, – весело сказал мужчина.

– Вообще-то, я Карина, без всяких «х», – заметила девуш-
ка. – У вас здесь такая традиция: к любому имени цеплять
две буквы «х»?

Мужчина засмеялся.
– О! Ты хорошо потрудился, Дихх! – воскликнула Нилихх

и внимательно оглядела Карину. – Конечно, она не красави-
ца, не так мила, как хотелось бы, но определенно что-то в
ней есть.

– И на том спасибо, – иронично фыркнула Карина. Ни-
лихх приказала стоявшей рядом служанке отвести Карину в
отдельную комнату и заняться ею. – Э-э, вы чего! – возму-



 
 
 

тилась она. – Я никуда не пойду!
– Не волнуйся, Каринахх, когда мы тебя приоденем, ты

станешь неотразимой, и тебе достанется самый богатый же-
них, – ласково сказала Нилихх.

– Так, стоп! – взмахнула рукой Карина. – Может, кто-ни-
будь объяснит мне, что происходит? Какой еще жених? Я по-
ка замуж выходить не собиралась, – твердо сказала девушка.

– Слушай, Дихх, с ней что-то не так, – забеспокоилась Ни-
лихх. – Все девушки хотят выйти замуж, делают всё, чтобы
попасть в наш дом, самый лучший во всей Илкинории, что-
бы мы нашли им самого лучшего жениха.

– Но я не хочу! – крикнула Карина. – Мне еще даже нет
восемнадцати.

– На вид тебе лет пятнадцать. Ты уже достигла брачного
возраста, – мягко сказал Дихх.

– Мне шестнадцать, – машинально поправила Карина.
– В наш дом нельзя просто так попасть. Признавайся, Ди-

хх, откуда ты ее взял?
– Я нашел ее в Илкинориевском лесу. Она чужестранка.

Она была какая-то потерянная, вот я и решил помочь. По-
верь, мы творим благо, Каринахх.

Карина напряженно думала: «Что если они приведут ме-
ня к камню? А вдруг он окажется у жениха, который вы-
берет меня? Может быть, оставить все как есть и плыть по
течению? К тому же замуж я точно выйти не смогу: я еще
несовершеннолетняя. Но даже если случится брачная цере-



 
 
 

мония, то все равно она будет недействительной. Это мой
шанс. Я должна найти камень. Попробую таким образом».

– Ладно, я согласна.
– Что-то ты слишком быстро сдалась, – подозрительно за-

метила Нилихх.
– Я просто передумала, – отозвалась Карина.
– Тогда ты можешь идти. Служанка тебя проводит.
Карину провели в просторную комнату. Там стояли две

кровати, на одной из которых сидела девушка с выразитель-
ными чертами лица. При виде гостей она заметно оживилась.

– Располагайтесь здесь, – сказала служанка и тихо вышла
за дверь.

– Привет! Ты новенькая? – спросила незнакомая девушка.
– Старенькая, блин, – буркнула Карина.
– Я Мири, – доброжелательно представилась девушка.
– А где удвоенное «х»? – поинтересовалась Каринка.
Мири заразительно рассмеялась:
– Эти буквы прибавляют только в том случае, если чело-

век достиг высокого положения или если он из другой стра-
ны, – объяснила она.

–  Тогда я Каринахх,  – Карина выделила две последние
буквы.

– Чужестранка?
– С чего ты взяла? Может быть, я высокопоставленное ли-

цо! – Карина сделала серьезную мину и важно зашагала по
комнате.



 
 
 

Отсмеявшись, Мири сказала:
– Ты бы не прошла по возрасту.
Каринка плюхнулась на кровать:
– Расскажи, чего мне ожидать завтра?
– Ты не знаешь?! Я-то думала, что все молодые девушки

знают об этом доме.
– Значит, я исключение. В принципе, я уже начинаю до-

гадываться. Здесь невестам подбирают богатых женихов, не
так ли?

– Раз в году созывают всех девушек, достигших брачного
возраста, в этот дом. Завтра начнется продажа невест. Сна-
чала выставляют самую красивую девушку, затем, когда ее
продадут за большие деньги, вызывают следующую по кра-
соте.

– Ты хочешь сказать, что девушек продают замуж?
–  Да, так всегда в Илкинории. Все счастливы в итоге.

Мужчины довольны своим выбором, а девушкам не прихо-
дится бояться одиночества. Или в вашей стране все по-дру-
гому?

– В нашей стране девушка, пока не достигнет восемнадца-
ти лет, не может выйти замуж. И прежде чем стать невестой,
должна узнать жениха получше. Молодые люди не покупают
малознакомых девушек за огромные деньги.

– Какие бестолковые законы в вашей стране, – ужаснулась
Мири. – Восемнадцать лет – крайний срок. На нас уже мо-
гут и не посмотреть. Жениха можно узнать получше после



 
 
 

замужества.
– А как же любовь и все такое?
Мири беззаботно пожала плечами:
– Любовь переоценена, главное – это стабильность и на-

дежность. У нас здесь все счастливы, и пары практически не
расходятся.

– Мда, какие странные обычаи в Илкинории. Думаю, мы
не поймем друг друга, – констатировала Карина.

– Я тоже так думаю, – надулась Мири.
***
Ларинья царственной походкой прошлась по залу.
– Вайолет! – позвала она
В зал вошла рыжеволосая женщина, поклонилась:
– Да, госпожа.
– Пора действовать. Я хочу, чтобы ОН пережил то же, что

и я. Мы поменяем наш план, касающийся Карины.
– Что вы имеете в виду?
– С ней слишком много хлопот, – бесстрастно произнесла

она. – Нужна другая.
– Ее нелегко найти, – почтительно заметила Вайолет.
– Не беспокойся, искать не придется. Я уже нашла.
– И кто же это? – осторожно поинтересовалась Вайолет.
Ларинья лишь коварно улыбнулась.



 
 
 

 
Глава 5. Проданная невеста

 
С самого утра начался переполох: все куда-то бегали, су-

етились. Эти действия, несомненно, были вызваны тем, что
сегодня день продажи невест. Близился полдень. Каждую
девушку по очереди наряжали. Последней вызвали Карину.
Вначале ее отправили принимать ванну. Затем служанка на-
мазала все тело приятно пахнущим маслом.

– Что это? – спросила Карина, указывая на флакончик.
– О, это мирра. Разве вы не знаете? – почтительно отозва-

лась служанка.
– Теперь знаю, – ответила Карина.
На девушку надели простого кроя элегантное белое пла-

тье. Глаза подвели черным тонким карандашом, а губы на-
красили помадой красноватого оттенка.

– Вы настоящая красавица! – восхищенно глядя на Кари-
ну, сказала служанка.

– Я? Да нет, самая обыч… – Карина повернулась посмот-
реть в зеркало и замолчала от удивления. В отражении на нее
смотрела красивая незнакомка. Она никогда не пользовалась
косметикой, но теперь ее лицо преобразилось. А платье де-
лало ее сказочно прекрасной. – Это я? – выдохнула Карина.

– Да, вы просто прекрасны! Все юноши захотят вас в же-
ны, – благоговейно улыбнулась служанка.

Карина тут же скорчила гримасу и нахмурила брови, про-



 
 
 

бормотав:
– Только этого не хватало!
Хорошая ли это была идея? И вообще, какие, к черту, му-

жья? Еще раз взглянув на себя в зеркало, девушка вздохну-
ла. Делать было нечего: придется продолжать этот дурацкий
фарс с невестами.

Наконец, объявили о прибытии юношей. Девушек быстро
вывели в огромный зал. Глашатай называл имена, заставляя
невест вставать по одной. Началась активная продажа. Кари-
на с интересом наблюдала за этим действом.

«По крайней мере, будет что рассказать ребятам», – с иро-
нией подумала она.

Первой вызвали Мири. Она с гордостью поднялась и вы-
шла в середину зала. Многим юношам приглянулась эта де-
вушка. Все наперебой выставляли свою цену. Наконец, один
предложил самую высокую плату, и невеста была продана.
Когда Мири уходила под руку со своим женихом, она огля-
нулась и посмотрела на Карину. Взгляд ее потеплел. Девуш-
ка неожиданно весело подмигнула новой знакомой и вышла
из зала. Карина не переживала за нее: она уж точно не про-
падет.

Через какое-то время Карина услышала своё имя. Нилихх
и Дихх обменялись взглядами с разных концов зала. Девуш-
ка, медленно встав, с невозмутимым выражением лица, как
будто она каждый день на такие торги ходила, подошла к се-
редине зала. Сердце бешено стучало.



 
 
 

«И чего я волнуюсь? Ничего особенного не происходит, –
пыталась успокоить себя Карина. – Меня всего лишь прода-
ют в жены непонятно кому. Вот уж просто смешно!»

Начался торг. Вокруг поднялся гул: цена всё поднималась
и поднималась. Это было нелепо. Карина опустила голову,
чтобы не было видно её раздосадованного лица. Она пони-
мала, что все это ради поисков камня.

«Что за дискриминация? – стиснув зубы, подумала она. –
Покупать жену, словно она вещь какая-то! Дикие люди».

Гул прекратился. Наступила тишина.
– Карина, – вывел ее из раздумий довольный голос Дих-

ха, – тебе пора. За тебя предложили высокую цену. Я очень
рад. Иди вон за тем молодым человеком.

– Что? Уже всё? – удивилась Карина.
Она настолько погрузилась в свои мысли, что не заметила,

как все ждут, когда она уйдет в другой зал.
– Тебе, похоже, безразлично кому ты досталась в жены? –

заметил Дихх. – Прощай, Каринахх. Он тебя ждет в другом
зале.

Карина прошла мимо толпы юношей, которые уже тор-
говались за другую девушку, не обращая на нее внимания.
Выйдя в маленький зал, она смогла вздохнуть свободнее.
Здесь никого не было, кроме нее и юноши, стоявшего к ней
спиной и смотревшего в окно.

– Я так полагаю, вы мой муж, – иронично спросила Кари-
на.



 
 
 

Она с любопытством разглядывала спину молодого чело-
века. Услышав ее голос, он повернулся. Его губы растяну-
лись в насмешливой улыбке, а в зеленых глазах заискрилось
неподдельное веселье. Рот Карины приоткрылся от удивле-
ния. Что за черт?

– Дорогая моя жена. – Жених подошел к ней очень близко.
Его лицо было совсем рядом, а в глазах плясали огоньки. –
Рада меня видеть? – в его голосе звучал едва сдерживаемый
смех.

–  Безумно,  – закатила глаза Карина. Ей внезапно стало
смешно. Она не выдержала и расхохоталась. Перед ней сто-
ял Алекс собственной персоной. – Каждый раз, когда я со-
всем не жду тебя, ты появляешься. Что за мистика такая? А
теперь ты еще и мой так называемый муж. Как это возмож-
но? – Карина развела руками. – Я уже начинаю думать, что
судьба нас специально сводит вместе.

– Считай, что я твой личный ангел-хранитель, – широко
улыбаясь, ответил Алекс.

– И что, все ангелы уезжают, не попрощавшись? – сарка-
стично спросила Карина.

Лицо Алекса помрачнело, и он сдержанно ответил:
– Карина, я не мог проститься с тобой. Я думал, что мы

больше не увидимся. Ты знаешь, что мои родители археоло-
ги. Они постоянно переезжают с места на место. Мы нигде
задерживаемся надолго. И у меня не хватило смелости прий-
ти к тебе и попрощаться.



 
 
 

– Почему?
– Потому что тогда я не смог бы уехать, – коротко ответил

он. Эти простые слова наполнили сердце Карины неподдель-
ной радостью. Лицо Алекса стало серьезным. – Но я хочу,
чтобы ты знала еще кое-что. Я ошибся, думая, что не увижу
тебя. Меня снова прислали к тебе на помощь.

– Но кто?
– Если я скажу, ты не поверишь, – откликнулся он.
– А ты попробуй.
– Хорошо, – вздохнул Алекс. – Мне приснились три юные

девы. Они были одеты в старинные платья. И одна из них
– та самая девушка-азиатка с большими карими глазами и
тёмными короткими волосами. Помнишь, я рассказывал те-
бе, как она явилась ко мне предупредить, что ты в опасно-
сти, в когтях у Лариньи? – Карина кивнула. Она бы никогда
не забыла, как колдунья чуть снова не принесла ее в жерт-
ву на Острове Страха, которым завладел Локрин. Тогда она
действительно думала, что это были ее последние секунды,
но появился Алекс и спас ее. – Так вот, она сказала, что ты
снова в опасности и я должен помочь тебе. Эти юные девуш-
ки направили меня сюда. Больше я их не видел. И, честно
говоря, даже не знаю, были ли эти девы настоящими или же
плодом моей фантазии. Но я здесь.

– Хм, теперь все понятно, – заключила Карина довольно.
Алекс озадаченно на нее взглянул, и Карина объяснила: –
Все просто. Помнишь, когда ты приезжал к нам в город и



 
 
 

мы гуляли вечерами все вместе, мы рассказали тебе нашу
историю о том, что мы избранные?

– Да, припоминаю.
– Тогда я говорила, что Ицили нашел три волшебных кам-

ня, а камни выбрали избранных для борьбы с Лариньей. –
Он кивнул, внимательно следуя за нитью разговора.– Но это
не все, – Карина сделала паузу. – Ицили заколдовал камни,
чтобы сделать их живыми. Для этого он заточил в них души
трех дев-добровольцев, которые и должны выбрать избран-
ных. Именно их я сейчас ищу. Мне нужно воссоединить три
камня, чтобы победить колдунью, которая, кстати, просну-
лась и снова что-то замышляет.

– Мда, ну и ну, – пробормотал Алекс. – Значит, души этих
дев каким-то образом являются ко мне.

– Похоже на то. После того как камни будут найдены, в
борьбу вступят Линка и Эд. И теперь не до шуток. Всё се-
рьезно как никогда. Никто не знает, каков будет исход битвы.

– Вы победите. Я верю в вас.
Карина вздохнула:
– Иногда мне кажется, что все это слишком для меня. Вся

эта история… Я не выбирала этот путь.
– Я тоже. Однако мы здесь. – Они посмотрели друг на дру-

га и рассмеялись. Ведь они теперь так называемые муж и же-
на. Кому рассказать – не поверят! – Но есть и другая причи-
на, по которой я здесь: мне не хотелось оставаться дома.

– Почему? Что-то случилось? – насторожилась Карина.



 
 
 

Алекс глубоко вздохнул. Лицо у него было хмурым:
– Я узнал, что мои родители – вовсе не мои родители.
– Как это?
– Они мне не родные. У них не было детей. Они нашли

меня, плакавшего, и вырастили как родного. Своих детей у
них так и не появилось. Я люблю их, и они меня любят, но
что-то не дает мне покоя. Я не мог там оставаться. Я должен
узнать, кто мои настоящие мама и папа и почему они меня
бросили. Но даже когда правда выяснится, я не перестану
любить своих приемных родителей.
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